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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRZY PRACY Y4
ELEKTRONARZEDZIAMI
OSTRZEZENIE Prosimy przeczytaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace
B bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze spowodowac

porazenie elektryczne, pozar, i/lub powazne urazy.
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu.
Termin "elektronarzedzie" w ostrzeZzeniach odnosi sie do narzedzia zasilanego z gniazdka (z
kablem).
1) Bezpieczenstwo pracy

a) Obszar roboczy powinien by¢ czysty i dobrze oswietlony. Bafagan i ciemne miejsca
sprzyjajq wypadkom.

b) Nie nalezy uzywac narzedzia w wybuchowej atmosferze, na przyktad w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw. Elektronarzedzia generujq iskry, ktore mogq
spowodowac zapton pytu lub opardw.

c) Dzieci i osoby postronne powinny znajdowac sie z daleka od miejsca uzytkowania
elektronarzedzia. Brak skupienia moze spowodowac utrate kontroli.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazdka. Nie nalezy modyfikowaé wtyczki
w zaden sposéb. Nie nalezy uzywac przejsciowek do wtyczki z uziemionymi
elektronarzedziami. Niemodyfikowane wtyczki i pasujgce do nich gniazdka ograniczq ryzyko
porazenia prgdem.

b) Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki czy
lodéwki. Gdy ciafo jest uziemione, ryzyko porazenia prgdem jest wieksze.

c) Nie nalezy naraza¢ elektronarzedzia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajgca sie
do narzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

d) Ostroznie obchodzi¢ sie z kablem. Nigdy nie nalezy uzywa¢ kabla do przenoszenia,
ciggniecia lub odtaczania narzedzia. Nalezy trzymac go z daleka od Zrodet ciepta, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych elementéw. Uszkodzone lub poplgtane kable zwiekszajg
ryzyko porazenia prgdem.

e) Podczas uzywania elektronarzedzia na zewnatrz, nalezy stosowac przedtuzacz
przystosowany do pracy na zewnatrz. Stosowanie kabla przystosowanego do pracy
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f) Jesli uzywanie elektronarzedzia w wilgotnym miejscu jest nieuniknione, nalezy stosowac
zasilanie z wytacznikiem réznicowopradowym. Uzycie wytgcznika rdznicowoprgdowego
zmniejsza ryzyko porazenia prqgdem.

3) Bezpieczenistwo osobiste

a) Zachowac skupienie, uwazac co sie robi i zachowac zdrowy rozsadek podczas uzywania
urzadzenia. Nie uzywac elektronarzedzia gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykow, alkoholu, lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem moze
spowodowac powazne urazy.



b) Stosowac odziez ochronna. Zawsze stosowac ochrone oczu. Odziez ochronna, taka jak
maska przeciwpytowa, buty antyposlizgowe, kask, lub ochronniki stuchu uzywana w
odpowiednich warunkach ograniczy ryzyko doznania urazu.

c)Zapobiegac przypadkowemu uruchomieniu. Przed podtaczeniem do
zasilania/akumulatora, podnoszeniem lub przenoszeniem urzadzenia, upewnié sie, ze
wiacznik jest w pozycji wytaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na wiqczniku
lub wtgczanie narzqdzi z wtgcznikiem w pozycji wigczonej moze powodowac wypadki.

d) Przed uruchomieniem narzedzia, usung¢ wszelkie klucze do regulacji. Klucz
pozostawiony w obracajgcym sie elemencie elektronarzedzia moze spowodowac urazy ciata.
e) Nie siegac zbyt daleko. Zawsze zachowywac prawidtowe oparcie i rGwnowage. Pozwala
to na lepszq kontrole urzqdzenia w niespodziewanych sytuacjach.

f) Ubiera¢ sie odpowiednio. Nie nosi¢ luznej odziezy i bizuterii. Trzymac wlosy, ubranie i
rekawice z daleka od ruchomych czesci. LuZna odziez, bizuteria, lub dtugie wtosy mogq
zostac wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jesli urzadzenia moga by¢ podtaczone do systemu wyciggu i zbierania pytu, nalezy
dopilnowag¢, aby zostaty do niego podtaczone i prawidiowo uzytkowane. Stosowanie
wyciggu pytu moze zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

4) Uzytkowanie i dbanie o elektronarzedzie

a) Nie uzywac narzedzia na site. Stosowac elektronarzedzie odpowiednie do zastosowania.
Odpowiednie do danej pracy elektronarzedzie wykona jq lepiej i bezpieczniej, z predkoscig do
jakiej zostato przystosowane.

b) Nie uzywac elektronarzedzia jesli wtacznik nie dziata. KaZde elektronarzed:zie, ktérego
nie mozna kontrolowac za pomocq wtgcznika jest niebezpieczne i musi zostac¢ naprawione.
c) Odtaczy¢ wtyczke od Zrddta zasilania i/lub akumulator od elektronarzedzia przed
dokonywaniem regulacji, wymiang akcesoriow, lub przechowywaniem narzedzia.
Stosowanie tych srodkdw ostroznosci ogranicza ryzyko przypadkowego uruchomienia
narzedzia.

d) Bezczynne elektronarzedzia nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i nie pozwala¢
osobom niezaznajomionym z obstugg narzedzia lub instrukcjg na ich uzywanie.
Elektronarzedzia sq niebezpieczne w rekach niewyszkolonych osdb.

e) Konserwowac elektronarzedzia. Sprawdzac wspétosiowosc i taczenie ruchomych
elementoéw, uszkodzenie elementdéw, oraz wszelkie inne czynniki, ktére moga wptywac na
obstuge elektronarzedzia. Jesli narzedzie jest uszkodzone, nalezy je naprawic przed
uzyciem. Wiele wypadkow jest powodowanych przez zle konserwowane urzqdzenia.

f) Narzedzia tnace nalezy regularnie ostrzy¢ i utrzymywac w czystosci. Prawidfowo
konserwowane narzedzia tngce, z naostrzonymi ostrzami nie klinujq sie i tatwiej je
kontrolowac.

g) Uzywac elektronarzedzi, akcesoriow, koncowek itp. zgodnie z tymi instrukcjami, biorac
pod uwage warunki pracy i wykonywane czynnosci. Uzywanie elektronarzedzia do zadan
niezgodnych z jego przeznaczeniem moze powodowac niebezpieczne sytuacje.



5) Serwisowanie

a) Elektronarzedzie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowane osoby, z uzyciem
wylacznie identycznych czesci zamiennych. Sprawi to, ze bezpieczeristwo elektronarzedzia
zostanie zachowane.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA WSZYSTKICH CZYNNOSCI
a) Narzedzie jest przeznaczone do pracy jako cykliniarka. Zapozna¢ sie z ostrzezeniami,

instrukcja, ilustracjami i specyfikacja dostarczanymi wraz z narzedziem. Niestosowanie
sie do ponizszych instrukcji moze skutkowac porazeniem elektrycznym, pozarem bqgdz
powaznymi urazami.

b) Narzedzie nie jest zalecane do wykonywania prac takich jak szlifowanie, szczotkowanie,
polerowanie badz obcinanie. Wykonywanie czynnosci do ktorych narzedzie elektryczne nie jest
przeznaczone stwarza ryzyko i moze spowodowac obrazenia.

c) Nie uzywac akcesoriow, ktdre nie sg specjalnie przystosowane przez producenta do
pracy z narzedziem. Sam fakt, ze akcesorium moze zostac przytqczone do narzedzia nie
zapewnia bezpiecznego dziatania.

d) Predkos¢ znamionowa akcesorium musi odpowiada¢ predkosci znamionowej narzedzia
elektrycznego. Akcesoria pracujace szybciej niz wskazuje ich specyfikacja moga peknac i
rozprysnac sie.

e) Srednica zewnetrzna oraz grubos¢ akcesorium musi miescic sie granicach
dopuszczalnych dla narzedzia. Nieprawidtowo zwymiarowane akcesoria nie mogq wfasciwie
osfoniete i kontrolowane.

f) Gwinty do montazu akcesoriow musza odpowiada¢ gwintowi na trzpieniu narzedzia. Dla
akcesoriow montowanych na kotnierze, otwor kotwiczacy akcesorium musi odpowiadac
wystepowi kotwiczagcemu kotnierza. Akcesoria, ktdre nie pasujg do narzedzia elektrycznego
nie zachowujqg rownowagi, wpadajg w wibracje i mogq doprowadzic¢ do utraty panowania
nad narzedziem.

g) Nie uzywac uszkodzonych akcesoriow. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czy akcesoria
takie jak tarcze scierne nie majq pekniec ani odpryskéw a podktadki nie wykazujg spekan
ani nadmiernego zuzycia zas szczotki nie majg popekanych drutéw. Jezeli narzedzie
elektryczne zostanie upuszczone, sprawdzi¢ czy nie ma uszkodzen i zamontowa¢
nieuszkodzone akcesoria. Po przegladzie i zainstalowaniu akcesoriéw odsung¢ sie od
narzedzia i uruchomic¢ je z maksymalng predkoscig na minute, Uszkodzone akcesoria
normalnie pekajq podczas takiego testu.

h) Korzystac¢ ze srodkéw ochrony osobistej. Zaleznie od zastosowania uzywa¢é
okularéw/gogli ochronnych i ostony twarzy. Jesli trzeba uzywac srodkéw takich jak
maska p. pytowa, rekawice ochronne, fartuch, wystarczajacych do zatrzymania zrywanych
fragmentow materiatu. Osfona oczu musi wytrzymac przedmioty wylatujgce podczas pracy.
Maska p. pytowa bqdz respirator musi filtrowac czgstki wytwarzane podczas pracy.
Dtugotrwate narazenie na hatas moze prowadzi¢ do utraty stuchu.



i) Nie dopuszczac oséb postronnych w poblize. Kazda osoba wkraczajaca do obszaru pracy
musi mie¢ wyposazenie ochronne. Fragmenty materiatu bgdZ odtamki akcesoriow mogq
latac¢ i powodowac urazy poza bezposrednim miejscem pracy.

j) Podczas prac, przy ktorych ostrze tngce moze uzyskac kontakt z ukrytym kablem, musi
by¢ ono chwytane przez izolowane powierzchnie chwytne Kontakt ostrza z przewodem pod
napieciem przenosi potencjat na metalowe elementy wiertarki i moze prowadzic¢ do
porazenia elektrycznego operatora

k) Kabel zasilajacy nie moze leze¢ w poblizy obracajacych sie akcesoriow. W przypadku
utraty panowania, kabel zasilajgcy moze zostac odciety lub zakleszczony a reka wciggnieta
do obracajgcego sie elementu,

I) nie odktadac¢ narzedzia elektrycznego zanim nie zatrzyma sie catkowicie. Obracajqgce sie
akcesoria mogq uchwycic grunt co powoduje obrdt korpusu narzedzia elektrycznego.

m) Nie przenosi¢ narzedzia elektrycznego w ruchu trzymajac je z boku. Przypadkowy
kontakt z obracajgcym sie akcesorium moze schwytac ubranie, i przyciggng je do ciafa.

n) Regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne Wentylator silnika wcigga pyt do obudowy, a
nagromadzenie tego pytu stanowi ryzyko spiec.

o) Nie pracowac z narzedziami elektrycznymi w poblizu materiatow tatwopalnych. Iskry
mogq zapali¢ materiat.

p) Nie uzywa¢é akcesoriow wymagajacych chtodzenia cieczg. Woda lub inne ciecze
chtodzqgce mogqg spowodowac porazenie elektryczne.

Inne instrukcje bezpieczenstwa dla wszystkich czynnosci

Odbicie i Powigzane Ostrzezenia

Odbicie jest gwattowna reakcjg na zacisniecie albo zablokowanie czesci obracajacych sie,
ostrzy, szczotek i innych akcesoridw. Zakleszczenie albo pochwycenie powoduje gwattowne
zatrzymanie czesci rotujgcych i gwattowne szarpniecie w kierunku przeciwnym do obrotu.
Na przyktad, jezeli tarcza szlifierska zakleszczy sie w materiale, krawedz tarczy moze wbic sie
w materiat i powodujgc wyrwanie tarczy albo odbicie.. Tarczo moze odskoczyé w dowolny
kierunku, w tym do operatora co zalezy od punktu zakleszczenia. Tarcza szlifierska moze
ztamac sie w takich okolicznosciach. Odbicie jest skutkiem niewtasciwego postugiwania sie
narzedziem lub pracg w niewtfasciwych warunkach czego mozna unikng¢ stosujac sie do nizej
podanych srodkéw ostroznosci.

a) Trzymac narzedzie mono i przyjac pozycje, ktdra zamortyzuje sity reakcji przy odbiciu.
Zawsze uzywac pomocniczego uchwytu, co pozwala najpewniej zapanowac nad odbiciem i
momentem obrotowym w chwili startu. Operator moze kontrolowa¢ momenty reakcyjne i
sity wsteczne, jezeli podejmie Srodki ostroznosci.

b) Nigdy nie zbliza¢ rak to obracajgcego sie elementu. Akcesorium moze odbic¢ w kierunku
reki.

c) Nie stawac w miejscu w ktére moze uderzy¢ odbite narzedzie elektryczne. Odbicie
popycha narzedzie w kierunku przeciwnym do ruchu tarczy w chwili zahaczenia.



Zachowac szczegolng ostroznos$¢ podczas pracy w naroznikach, przy ostrych krawedziach
itp.

Nie kotysa¢ ani nie przytrzaskiwac akcesoriow. NarozZniki, ostre krawedzie i podbijanie
powodujq pochwycenie obracajgcego sie elementu, utrate kontroli i odbicie.

e) Nie podtaczac pity tancuchowej, wycinarek, ani pity tarczowej. Takie tarcze czesto
powodujq odbicia u utrate panowania.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla cyklinowania

Zamontowac¢ ostone do cyklinowania

a) Nie uzywa¢ papieru sciernego zbyt duzego w stosunku do tarczy,

Wybierajac papier scierny stosowac sie do zalecen producenta. Papier scierny wystajqgcy
poza obwdd tarczy stwarza ryzyko ran cietych, moze spowodowac awarie, zerwanie tarczy
lub odbicie.

Symbole ostrzezenia

OSTRZEZENIE - Dla obnizenia ryzyka urazéw, uzytkownik powinien zapoznaé
sie z Instrukcjg Obstugi.

Zawsze uzywac nausznikéw

Zawsze naktadac okulary ochronne.

Zawsze uzywac maski p. pytowej
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1.

Opis narzedzia

1-
2-
3-
4-
5.
6-
7-
8-

Naped o regulowanej predkosci
Przetacznik On/Off (wit./Wyt.)
Worek na pyt

Waz elastyczny

tacznik do weza elastycznego
Waz elastyczny

Mocowanie pasa

Dodatkowy uchwyt

Podktadka pierscieniowa

Podktadka pierscieniowa pozwala na regulacje gtebokosci cyklinowania.

Narzedzie moze by¢ uzywane z papierem sciernym z otworami lub bez.




2. Dane techniczne
Model HPEP1010-1
Zasilanie elektryczne 230-240V” 50Hz
Zasilanie 1010W
Predkosé¢ bez obcigzenia 3200/min max
Srednica tarczy 225mm
Masa netto 2.16 kg
Hatas
- Poziom ci$nienia fali 92,8dB(A)
dzwiekowej Lpa: 103,8dB(A)
- Poziom ci$nienia fali K= 3 dB(A)
dzwiekowej Lwa:
- Btad Kpa, Kwa:
Emisja wibracji
- Gléwny uchwyt dh, 05 2 953m/s2
: g::qr:jwi)((t pomochiczy ahDS 2 916m)/s?
K= 1.5m/s?

Pomiar natezenia wibracji zostat dokonany zgodnie z unormowang metodologig i moze by¢
wykorzystywany do porownywania narzedzi;
Podane natezenie wibracji moze by¢ wykorzystywane do wstepnej oceny narazenia.

Ostrzezenie:

Natezenie wibracji podczas pracy moze rozni¢ sie od zadeklarowanego zaleznie od sposobu
wykorzystania narzedzia; oraz

Nalezy okresli¢ srodki zapobiegawcze chronigce operatora biorgc pod uwage ocene narazenia w
faktycznych warunkach pracy (uwzgledniajgc wszystkie fazy cyklu pracy, takie jak czas pracy i
bezczynnos$ci narzedzia oraz kiedy jest wigczane.)

Uzywacé nausznikow.

PRACA

Narzedzie jest przeznaczone do cyklinowania scian i sufitow wykonanych z plyt lub ptyt
gipsowo-papierowych. Pracuje szybciej niz typowe metody cyklinowania i zapewnia doskonate
wykonczenie; doskonale narzedzie do budowy i renowac;ji.

Przed uzyciem
Po rozpakowaniu narzedzia sprawdzi¢ czy jest kompletne i nieuszkodzone. W przypadku problemow
nie uzywac tylko zwrdcic¢ do sprzedawcy.

Osprzet

Waz elastyczny ssgcy, 1,3m (z tgcznikiem $rednicy 38 mm, tgczacy z adapterem gietkim
umiejscowionym na otworze wylotowym pytu cykliniarki), z funkcjg rozpraszania i fadunkiem
statycznym do zerowania tadowania statycznego, co czasami zdarza sig przy wychwycie pyiu.
Adapter fgczacy waz z workiem na pyt.



1)Montaz

a. Montaz worka na pyt
Przed uzyciem nalezy zamontowa¢ worek na pyt. Uzywac wytgcznie worka. Inne pojemniki
nie sg kompatybilne z tym narzedziem.
Uzywac¢ maski p.pytowej. Podczas cyklinowania moze by¢ wzniecany szkodliwy i toksyczny
pyt. Ma on wptyw na zdrowie operatora i oséb postronnych. Podczas pracy z produktem
korzysta¢ z maski p.pytowej. Nie dopuszczaé osob postronnych ani zwierzat w poblize
miejsca pracy.

b. Montaz weza ssacego do wylotu pytu z cykliniarki
- Otworzy¢ tacznik cykliniarki obracajg duzg nakretke w lewo;
- Wepchna¢ tacznika cykliniarki adapter gietki na kohcu weza.
- Dokreci¢ nakretke w prawo i zamocowac dwa tgczniki.
- Aby unika¢ platania sie weza i kabla zasilania zalecamy mocowanie ich oddzielnie

paskami na rzepy.

c. Montaz i wymiana tarcz
- Odtgczy¢ narzedzie od zasilania.
- Przekreci¢ nakretke mocujgcg uchwyt dysku w lewo i zdja¢ ja.
- Zdjac podktadke metalowg i tarcze.
- Natozy¢ nowg tarcze. Zablokowac¢ tarcze i powtdrzyé czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
- Upewnic¢ sig, ze dysk i naktadka mocujaca sg wlasciwie zamontowane.

1) Uzycie

a. Uruchomianie i zatrzymywanie cykliniarki
Upewnic¢ sie, czy napiecie zrodia zasilania odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
Znamionowej urzadzenia.
Przed podtgczeniem przetgcznik zasilania musi byc wytgczony (OFF).
Podtgczyc¢ kabel do zasilania.
Aby uruchomié narzedzie przetgcznik ustawi¢ w pozycji ON. Aby zatrzymaé przetgczy¢ na
OFF.

b. Regulacja predkosci

Cykliniarka ma regulowang predkos¢ pozwalajgcg na ustawienie obrotéw. Predkos¢ jest
regulowana obrotami pokretta na kontrolerze predkosci — 7 pozycji (min. do max.) W pozyc;ji
min ok 1500 rpm, w pozycji max ok 3200 rpm. Wyzsze predkosci sg wykorzystywane do
wyréwnywania i usuwania. Nizsze predkosci do precyzyjnego wykonczania.
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c. Szlifowanie

Aby wykona¢ cyklinowanie zamontowac¢ tarcze wtasciwg dla powierzchni (sufit, narozniki
sufitu, rézne fragmenty $cian).
Podczas szlifowania sufitu uzywac drabiny.

d. Wskazowki

Umiesci¢ cykliniarke na powierzchni roboczej wtasciwym dociskiem.

W zaleznosci od usuwanego materiatu mozna uzywac réznego docisku.

Podczas pracy na scianach zastosowac docisk wystarczajgcy do ptaskiego utozenia na
powierzchni sciany. Ale zbyt silny docisk zostawia $lady i nieregularnosci.

Podczas kontaktu z powierzchnig utrzymywaé statg predkosé cykliniarki.

Stosowac¢ miarowe ruchy potkoliste stosujgc wtasciwy docisk. Nieregularne ruchy albo
zatrzymanie pracy zostawiajg slady i nieregularnosci.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu z wystajgcymi przedmiotami takimi jak gwozdzie, wkrety albo
puszki elektryczne.

e. Oproéznianie worka na pyt
Worek na pyt musi byé regularnie oprézniany i czyszczony. Oprézniaé¢ gdy jest wypetniony w
2/3; oczysci¢ sciany wewnetrzne. Opréznianie i czyszczenie worka jest istotne. Zaniechanie
prowadzi do utraty mocy odkurzacza. Pyt bedzie wydobywat sie przez tarczg zamiast
odkfadac sie w worku.

Wytaczy¢ narzedzie i odtgczyc¢ zasilanie.

Worek ma szew uszczelniony zatrzaskiem plastikowym. Otworzy¢ zatrzask i oproznié
worek do pojemnika.

Oczysci¢ worek i zamknggé.

KONSERWACJA | SERWISOWANIE

Przed serwisowaniem wylgczy¢ narzedzie i odtaczy¢ od zasilania.

Narzedzie nie wymaga specjalnej obstugi.

Sprawdzac regularnie stan kabla zasilajgcego, przedituzaczy i wtyku kabla. Jezeli kabel zasilajgcy jest
uszkodzony, aby unikng¢ zagrozen, musi by¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe o
porownywalnych kwalifikacjach. Niesprawne urzgdzenie nie moze by¢ uzywanie.

Obudowe mozna czyscic¢ wilgotng tkaning.

Wszelkie przeglady powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
W celu serwisowania zwrdci¢ sie do serwisu posprzedazowego SWAP.

UTYLIZACJA

Narzedzia elektryczne oraz ich akcesoria i opakowania muszg by¢ wiasciwie utylizowane.
Tylko dla krajow UE:

Nie usuwaé z odpadami komunalnymi! Zgodnie z Dyrektywa UE 2012/19 o odpadach

elektrycznych i elektronicznych, narzedzia elektryczne muszg by¢ utylizowane w sposéb
wydzielony, przeznaczony specjalnie dla tego typu odpadow.
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DEKLARACJA EC

C€

Deklaracja zgodnosci
BUILDER SAS
Zl, 32 RUE ARISTIDE BERGES - 312070 CUGNAUX — FRANCE
Oswiadcza, ze urzadzenie opisane ponizej:
1010 W Cykliniarka do $cian
ELEKTRONARZEDZIA SZLIFIERKA DO GIPSU-URZADZENIE DO NAKLADANIA
Model: HPEP1010-1
Numer seryjny: 20210864141 -20210864390

Jest zgodne z zapisami Dyrektywy “maszyneria” 2006/42/EC i prawami narodowymi
reprezentujacymi ja:
Jest takze zgodne z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:
Dyrektywa EMC 2014/30/EU
Dyrektywa ROHS (UE) 2015/863 zmieniajacy 2011/65 / UE
Spelnia réwniez nastepujace normy Europejskie, narodowe i branzowe:
EN60745-1: 2009/A11:2010
EN60745-2-3: 2011/A13:2015
EN55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN61000-3-2: 2014
EN IEC61000-3-2: 2019
EN61000-3-3: 2013
EN61000-3-3: 2013/A1:2019
Cugnaux, 05/08/2021

Philippe MARIE / PDG

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng: Pan. Olivier Patriarca
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GWARANCJA

HYUNDAI

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfikowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynnosci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» W zakresie kosztow wysyiki i pakowania.
» w zakresie wykorzystania narzedzia do celéow innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na nasza polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze ro6zni¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktory znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowod zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowej:

++33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto. WAP
» Wskazac¢ odniesienie do narzedzia.

» Wskazac¢ temat zapytania.

* Objasnic problem. LA PIECE QUI CHANGE TOUT
» Zatgczy¢ nastepujgce pliki: faktura lub paragon

sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowej

(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.

uszkodzone bolce wtykowe transformatora).
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AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmoéwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmdéwi przyjecia maszyny.

c) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczyc¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosic¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobra¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow
silnikdow tych producentéw, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzgdzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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WYLACZENIA GWARANCJI

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfikacjg i demontazem, ktore uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajace (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzng.

 Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
 Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

* Stabej jakosci zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztow zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smaréw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtasza¢ przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujaca.

Uwaga: wszystkie zamoéwienia nalezy sprawdza¢ w obecnoséci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyjg¢ dostawy i powiadomic o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac¢ konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy fadowac przed rozpoczeciem sktadowania.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Zapytania kierowa¢ do:

BUILDER SAS

32, Rue Aristide Bergés Z1 31270 Cugnaux, France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax:+33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyundai Corporation Holdings,Korea



	SPECYFIKACJA TECHNICZNA 
	Podkładka pierścieniowa pozwala na regulację głębo
	Narzędzie może być używane z papierem ściernym z o
	Ostrzeżenie:
	Używać nauszników.
	PRACA 
	Przed użyciem
	Osprzęt 
	KONSERWACJA I SERWISOWANIE
	Narzędzie nie wymaga specjalnej obsługi. 
	Obudowę można czyścić wilgotną tkaniną.

